
A TANÁCS 735/2013/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2013. július 30.) 

a tunéziai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott 
korlátozó intézkedésekről szóló 101/2011/EU rendelet végrehajtásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a tunéziai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, 
szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korlátozó intézke
désekről szóló, 2011. február 4-i 101/2011/EU tanácsi rende
letre ( 1 ) és különösen annak 12. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) A Tanács 2011. február 4-én elfogadta a 101/2011/EU 
rendeletet. 

(2) Három, a 101/2011/EU rendelet I. mellékletében 
szereplő, a személyek és szervezetek listáján feltüntetett 
személyre vonatkozó adatokat más adatokkal kell felvál
tani, és jegyzékbe vételükre vonatkozóan új indokolást 
kell adni. 

(3) A 101/2011/EU rendelet I. mellékletét ennek megfelelően 
módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 101/2011/EU rendelet I. melléklete az e rendelet mellékle
tében foglaltak szerint módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdeté
sének napján lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2013. július 30-án. 

a Tanács részéről 
az elnök 

L. LINKEVIČIUS

HU 2013.7.31. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 204/23 

( 1 ) HL L 31., 2011.2.5., 1. o.



MELLÉKLET 

Az alább felsorolt, a 101/2011/EU rendelet I. mellékletében szereplő, személyek és szervezetek listáján feltüntetett 
személyekre vonatkozó adatok helyébe a következő adatok lépnek: 

Név Azonosításra szolgáló adatok Indokolás 

1. Mohamed Ben Moncef Ben 
Mohamed TRABELSI 

Tunéziai állampolgár. A líbiai 
Sabhában született 1980. január 
7-én. Yamina SOUIEI fia. Vállalat
vezető. Inès LEJRI férje. Lakó
helye: Résidence de l’Étoile du 
Nord – suite B- 7th floor – apt. 
No 25 – Centre urbain du nord – 
Cité El Khadra – Tunis. Személya
zonosító igazolvány száma: 
04524472. 

A tunéziai hatóságok igazságügyi nyomozást 
folytatnak ellene, mert bűnrészes közhivatalt 
ellátó személy (a Société Tunisienne de Banque 
volt vezérigazgatója és a Banque Nationale Agri
cole volt vezérigazgatója) által elkövetett hiva
tallal való visszaélésben, amelynek célja, hogy 
harmadik félnek jogosulatlan előnyt szerezzenek, 
és kárt okozzanak az államnak. 

2. Fahd Mohamed Sakher 
Ben Moncef Ben Mohamed 
Hfaiez MATERI 

Tunéziai állampolgár. Születési 
hely és idő: Tunisz, 1981. 
december 2. Naïma BOUTIBA fia, 
Nesrine BEN ALI férje. 
Személyazonosító igazolvány 
száma: 04682068. 

A tunéziai hatóságok igazságügyi nyomozást 
folytatnak ellene a következők miatt: jogtalan 
befolyásolás gyakorlása egy közhivatalt ellátó 
személyre (a volt elnökre, Ben Alira), hogy más 
személy részére közvetett vagy közvetlen előnyt 
szerezzenek; bűnrészesség egy közhivatalt ellátó 
személy (a volt elnök, Ben Ali) által elkövetett 
hivatallal való visszaélésben, amellyel jogosulatlan 
előnyt biztosítottak egy harmadik fél részére, és 
veszteséget okoztak az államnak, valamint bűnré
szesség tunéziai közpénzeknek egy közhivatalt 
ellátó személy (a volt elnök, Ben Ali) általi hűtlen 
kezelésében. 

3. Mohamed Slim Ben 
Mohamed Hassen Ben 
Salah CHIBOUB 

Tunéziai állampolgár. Születési 
idő: 1959. január 13. Leïla 
CHAIBI fia, Dorsaf BEN ALI férje. 
Vállalatigazgató. Lakóhely: rue du 
jardin – Sidi Bousaid – Tunis. 
Személyazonosító igazolvány 
száma: 00400688. 

A tunéziai hatóságok igazságügyi nyomozást 
folytatnak ellene a következők miatt: jogtalan 
befolyásolás gyakorlása egy közhivatalt ellátó 
személyre (a volt elnökre, Ben Alira), hogy más 
személy részére közvetett vagy közvetlen előnyt 
szerezzenek; valamint bűnrészesség egy közhiva
talt ellátó személy által elkövetett hivatallal való 
visszaélésben, amelynek célja, hogy harmadik 
félnek jogosulatlan előnyt szerezzenek, és kárt 
okozzanak az államnak.
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